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FORMULAIRE complémentaire F
Signalisation (touristique, définitive, provisoire), messages informatifs/sensibilisation, réclame routière

1. Signalisation

	☐ Touristique		
☐ Définitive		
☐ Provisoire/temporaire (chantier, manifestation)      
☐ Messages à caractère informatif/sensibilisation et/ou de santé publique

1.1 Signalisation touristique	

Pose/remplacement de panneaux d’accueil et d’annonce:	☐ Oui  	 ☐ Non

	!
	Au 1er juillet 2012, de nouvelles instructions concernant la signalisation touristique sur les autoroutes et les autoroutes sont entrées en vigueur et ont remplacé les directives du Département fédéral de justice et de police du 8 mai 1990 y relatives. 

Les Cantons et Régions touristiques doivent dès lors renouveler l’entier de la signalisation touristique ; suppression et/ou remplacement des panneaux d’accueil et panneaux d’annonce sur les autoroutes et les semi-autoroutes. La procédure est décrite selon les Instructions précitées.



Pose d’un panneau indicateur de direction pour hôtel: 	☐ Oui   ☐ Non
(Composition et format du panneau : voir norme VSS-40828 Signaux routiers - Indicateurs de direction pour les hôtels)

Pose d’un panneau indicateur de direction touristique: 	☐ Oui   ☐ Non

	Présence d’un symbole/signal: ☐ Oui  ☐ Non
	Type de symbole/signal:      

	(voir Annexe 2 Chap. 5 OSR et/ou norme SN-640827c Signaux routiers - Signalisation touristique sur les routes principales et secondaires)



Libellé du texte sur le panneau:      

Remarques complémentaires:      


1.2 Signalisation définitive	

[bookmark: Texte13]Type de panneau OSR n° :      	
Pose panneau indicateur de direction pour entreprise (n° OSR 4.49): ☐ Oui	 ☐ Non
(Les conditions posées par l’art. 54 al. 4 OSR doivent être remplies)
Libellé du texte sur le panneau:      
Symbole sur un panneau existant d’une autoroute ou d’une semi-autoroute: ☐ Oui   ☐ Non
(Doit être conforme à l’OSR et à la norme SN-640820a Signalisation des autoroutes et des semi-autoroutes – Indicateurs de direction, présentation)

Remarques complémentaires:      

	!
	En référence à l’art. 89 al. 8 OSR relatif aux indications diverses sur les autoroutes et semi-autoroute, « l’OFROU fixe dans des instructions les indications (p. ex. hôpital, centre ville, quai de chargement des voitures sur le rail ou le bac) pouvant être apposées, à quelles conditions et sous quelle forme. »
Nous nous référons notamment aux Instructions du 29.04.1996 du Département fédéral de Justice et de Police concernant l’indication de la direction aux abords des jonctions et les noms des échangeurs sur les autoroutes et semi-autoroutes qui précisent les indications supplémentaires qu’il est possible de poser sur les panneaux indicateurs de direction destinés aux jonctions (signal OSR n° 4.62).




1.3 Signalisation provisoire

	Type panneau n° OSR:
	☐ Temporaire de chantier (n° OSR 4.34) 
☐ Manifestation
Autre(s) :      


Libellé du texte sur le panneau:      
Description du support:       
Durée de l’installation, du       (jj/mm/aa) au        (jj/mm/aa)
Remarques complémentaires:      

2.  Panneaux à caractère informatif/sensibilisation et/ou de santé publique

Description de la problématique/contexte/besoin:      
Libellé du texte sur le panneau/affiche:      
Description du support du panneau/affiche:      
Sur une aire de repos des routes nationales: ☐ Oui
			 						Aire(s) de repos concernée(s) :      
					 						Sens de circulation :      
		Autre emplacement:      	
Ex. : chemins piétonniers sous Viaduc, passages à faunes, etc.				

Durée de l’installation, du       (jj/mm/aa) au        (jj/mm/aa)
Remarques complémentaires:      


3. Réclame routière

	Sur le domaine des routes nationales:
	☐ Oui
Si oui, libellé du texte/descriptif :      
Dimensions : L       cm x h      
 cm
 

	
	☐ Non (veuillez prendre connaissance des indications ci-dessous)


					
	!
	A teneur de l’art. 99 de l’Ordonnance du 5 septembre 1979 sur la signalisation routière (OSR ; RS 741.21), la mise en place ou la modification de réclames routières requiert l’autorisation de l’autorité compétente en vertu du droit cantonal. L’autorisation des réclames routières sur le domaine des routes nationales de première et de deuxième classes est du ressort de l’OFROU, lorsqu’il s’agit de réclames sur le bien-fonds de la Confédération.

Dès lors, pour la mise en place ou la modification de réclames routières situées hors domaine/propriété de la Confédération, l’autorisation de l’OFROU n’est plus requise. Il appartient à l’autorité compétente, en vertu du droit cantonal, de se prononcer pour les demandes de réclames routières en tenant compte des dispositions des articles 6 LCR et 95 à 99 OSR.

Néanmoins, au sens de l’art. 105 OSR, l’OFROU reste l’organe de surveillance en matière de réclames routières aux abords des routes nationales et pourra dénoncer auprès des autorités compétentes les violations de la présente ordonnance qui compromettent la sécurité routière.








	
      Annexes obligatoires

	
	Echelle recommandée des plans
 

	      Lettre d’accompagnement/ justification
	 
	
	 
	 

	      Extrait carte nationale Suisse avec localisation des panneaux
	
	Plan 1:25 000
	
	

	      Plan de situation cadastral avec localisation 
      exacte (coordonnées nationales suisses) des panneaux
      (voir sur le SIT/Géoportail cantonal)
	Plan 1:1 000 et 1:500
	 
	 

	      Fiche technique pour chaque panneau/signalisation ;
      description, dimensions des panneaux et libellés sur les panneaux,  
      couleurs, supports, photomontages et éventuels autres schémas 
	
	
	

	      Photographies des emplacements projetés du/des panneau/x
	
	
	




	     
		

	Lieu et date
	Signature du Requérant ou de l’expéditeur de la demande
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